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El sonido de la L
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A letra “l” no espanhol nunca terá som de “u” como ocorre no 
português. Por este motivo, quando aparecer ao final de uma 
palavra ou no final de uma sílaba, continuará tendo som de “l”.

1.	 Elena tiene una alfombra azul.
A Elena tem um tapete azul.

2.	 El automóvil de Raúl no tiene maletero. 
O automóvel do Raúl não tem porta-malas.
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3.	 Necesito polvos de talco para los pies.
Preciso de talco em pó para os pés.

4.	 El precio del alquiler de aquel chalet es muy alto.
O preço do aluguel daquela casa é muito alto. 

5.	 No me puedo olvidar del olor dulce de aquel pastel 
de albaricoque. 
Não posso esquecer do cheiro doce daquele bolo de damasco.
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6.	 Al final, se ha comprado un móvil y un portátil de 
última generación.
No final, comprou um celular e um computador portátil de 
última geração.

7.	 En aquel hotel alpino había muchas colmenas llenas 
de abejas y de miel.
Naquele hotel alpino, havia muitas colmeias cheias de 
abelhas e de mel.
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8.	 El alguacil guarda en su baúl dos almohadas de lino.
O oficial de justiça guarda no seu baú dois travesseiros de 
linho.

9.	 El autobús regional era muy largo y lento. 
O ônibus regional era muito longo e lento.

10.	 Aquel chaval débil tenía una úlcera estomacal.
Aquele garoto fraco tinha uma úlcera estomacal.
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memorization 
hack!
Não esqueça de fazer a prática no


